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Pomoc pfri poruchach

ES-prohlaseni o konformité
Firma

SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans-Bockler-Stralte 21-27
D-73230 Kirchheim/Teck

prohlasuje, ze dale oznaceny vyrobek odpovida pfi stanoveném
pouziti zakladnim pozadavkim podle ¢lanku 3 R&TTE-smér-
nice 1999/5/EG, a Ze byly pouzity nasledujici normy:

Vyrobek:  RF Remote Control for doors & gates

Typ: RMO04-868-2, RM03-868-4, RX01-868-2/4,
RFSDT-868-1, RFSW-868-1, RM02-868-2,
RMO06-868-2, RM04-868-1, RM02-868-2-TIGA,
RMO08-868-2, RM01-868,
RMO02-434-2, RM03-434-4, RM04-434-2

Pouzité smérnice a normy:

- ETSI EN 300220-1:09-2000, -3:09-2000

- ETSI EN 301489-1:07-2004, -3:08-2002

- DIN EN 60950-1:03-2003

Kirchheim/Teck, 04.08.2004
Frank Sommer
jednatel
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Vseobecné udaje

Symboly

Vystrazny znak:
Upozorfiuje na hrozici nebezpeci! Dusledkem nerespektovani
mohou byt téZka zranéni!

ry Informaéni znacka:
1 Informace, uzite¢né upozornéni!

I:I Odkaz na zacatek nebo na pfislusny obrazek v textu.

Bezpeénostni pokyny

vSeobecné

» Osoba, ktera pohon montuje, provozuje nebo udrzuje, musi tento
Navod k montazi a provozu precist, porozumét mu a respektovat jej.

» Montaz, pfipojeni a prvni uvedeni do provozu smi byt provadéno pouze
odbornymi osobami.

« Pohon montujte jen na spravné ustavena a vyvazena vrata. Chybné us-
tavena vrata mohou zpUsobit vazna zranéni nebo poskodit pohon.

» Vyrobce neruci za $kody a provozni poruchy, ke kterym do$lo v
dasledku nerespektovani Navodu k montazi a provozu.

» Postarejte se o to, aby tento Navod k montazi a provozu byl v garazi po
ruce.

» Respektujte a dodrzujte pfislusné predpisy pro pfedchazeni urazim a
platné normy v dané zemi.

» Respektujte a dodrzujte cechovni smérnici ,Motorové ovladana okna,
dverfe a vrata - BGR 232", (v Némecku platna pro provozovatele)

» Pfed provadénim praci na pohonu vzdy vytahnéte sitovou zastrcku.

» Pouzivejte jen originalni nahradni dily, prisluSenstvi a upeviiovaci
material od vyrobce.

ke skladovani

» Pohon se smi skladovat pouze v uzavfenych a suchych prostorach pfi
teploté prostredi -20 - +50 °C.

» Pohon skladujte polozeny.

:zg:

pro provoz

Pohon smi byt provozovan jen tehdy, je-li nastavena bezpecna tole-
rance sily. Tolerance sily musi byt nastavena tak nizko, aby uzaviraci
sila vylu€ovala riziko zranéni.

» Nikdy nezachycujte pohybuijici se vrata nebo pohyblive dily.
» Déti, télesné postizené osoby nebo zvifata udrzujte z dosahu vrat.
» Vraty projizdéjte teprve tehdy, jsou-li plné oteviena.

» Je nebezpeci poranéni sevienim nebo stfizenim na zaviracich hranach
a mechanikou vrat.

» Nejsou-li ve vratech dvefe a v garazi neni zadny dal$i vchod,
namontujte nouzové odblokovani (odblokovavaci zamek nebo bovden),
které mGze byt ovladano zvenku.

pro dalkové ovladani

« Dalkové ovladani je pfipustné pouze u pfistroji a zafizeni, u kterych
porucha prenosu ve vysilaci nebo pfijimaci nemize zpusobit nebezpeci
pro osoby, zvifata nebo pfedméty, nebo u kterych je toto riziko pokryto
jinymi bezpe¢nostnimi zafizenimi.

« Uzivatel musi byt informovan o tom, Ze dalkové ovladani zafizeni s
nebezpec€im Urazu smi byt pouzivano, pokud vibec, tak pouze za pfi-
mého vizualniho kontaktu.

» Dalkové ovladani smi byt pouzivano jen tehdy, je-li na pohyb vrat vidét
a pokud se v oblasti pohybu nenachazeji zadné osoby nebo predméty.

« Dalkovy ovlada¢ musi byt uloZen tak, aby bylo vylouéeno nechténé
spusténi napf. détmi nebo zviraty.

« Provozovatel dalkového ovladani neni v zadném pfipadé chranén pred
rusenim jinymi dalkovymi ovladanimi a pfistroji (napr.: vysilaci, které
jsou predpisové provozovany ve stejném frekvenénim rozsahu). Pri
vyskytu znacnych ruseni se prosim obratte na pro Vas pfislusny radio-
komunikaéni Ufad s méfici technikou (zjisténi mista ruseni)!

« Na radiotechnicky citlivych mistech nebo u zafizeni dalkovy ovlada¢ ne-
pouzivejte (napr.: letisté, nemocnice).

Typovy stitek
Typovy stitek je umistén na krytu télesa fizeni.

Na typovém S§titku najdete pfesné oznaceni typu a datum vyroby
(mésic/rok) pohonu.

Pouziti v souladu s uréenym ucelem

Pozor, zni¢eni pohonu!

Vrata bez nastaveného vyvazeni hmotnosti (napnuté pruziny)
pohonem neotevirejte ani nezavirejte. Doslo by pritom k
poskozeni nebo zni¢eni motoru (prevodu).

Pozor, zivotu nebezpecné!
Demontujte vSechna lanka nebo smycky, které jsou potrebné
pro ruéni ovladani vrat.

* Pohon je ur€en vyhradné k otevirani a zavirani vrat. Jiné nebo tento
ucel pfesahujici pouziti je povazovano za nepfiméfené. Vyrobce neruci
za Skody, které vzniknou jinym pouzitim. Riziko nese pouze provozova-
tel sam. Tim zanika zaruka.

« Vrata, ktera jsou automatizovana pomoci pohonu, musi odpovidat
sou¢asnym platnym normam a smérnicim: napf. EN 12604, EN 12605.

» Pohon se smi pouzivat pouze v technicky bezvadném stavu a jakoz i
v souladu s uréenym Ucelem, s ohledem na bezpecnost a rizika a pfi
respektovani Navodu k montazi a provozu.

« Poruchy, které mohou ovlivnit bezpecnost, musi byt neprodlené
odstranény.

» Vrata musi byt stabilni a odoIna proti zkrouceni, tzn. pfi otevirani nebo
zavirani se nesmi prohybat nebo kroutit.

» Pohon nemuze kompenzovat vadnou nebo chybnou montaz vrat.

» Pohon smi byt pouzivan pouze v suchych prostorach bez nebezpeci
vybuchu.

* Pohon nesmi byt pouzivan v prostorach s agresivni atmosférou (napf. s
obsahem soli).



Vseobecné udaje

max. dovolené rozméry vrat *

duo vision: 500 650 800
Max. Sirka:
- Vykyvna vrata: 3500 5000 5500 mm
- Délena vrata: 3500 5000 5500 mm
- Kridlova vrata **: - 2800 2800 mm
- Bo¢ni délena vrata nebo obvodova vrata:
Kolejnice 2600 2350 2350 2350 mm
Kolejnice 3000 2750 2750 2750 mm
Kolejnice 3400 3150 3150 3150 mm
- Vyklopna vrata: - 4000 4500 mm
Vyska cca
- Vykyvna vrata:
Kolejnice 2600 2600 2600 2600 mm
Kolejnice 3000 3000 3000 3000 mm
Kolejnice 3400 3400 3400 3400 mm
- Délena vrata:
Kolejnice 2600 2350 2350 2350 mm
Kolejnice 3000 2750 2750 2750 mm
Kolejnice 3400 3150 3150 3150 mm
- Kfidlova vrata **:
Kolejnice 2600 - 2800 3000 mm
- Boéni délena vrata nebo obvodova vrata:
Kolejnice 2600 2300 3000 3000 mm
- Vyklopna vrata:
Kolejnice 2600 - 1900 1900 mm
Kolejnice 3000 - 2300 2300 mm
Kolejnice 3400 - 2700 2700 mm
Doba zapnuti: 15 15 15 %

* vrata dle EN 12604, EN 12605

** se standardnim kovanim kfidlovych vrat €. vyr. 1501.
U vysSich vrat je nutno objednat kolejnice odpovidajici délky nebo na-
montovat prodlouzeni kolejnic. Zeptejte se u Vaseho prodejce.

Technické udaje

vSeobecné
Jmenovité napéti: 220 ...240 V/IAC
Jmenovity kmitocet: 50/60 Hz

Osvétleni: max. 32,5V, max. 34 W, BA 15s
alternativné 24 V, 21 W, BA 15s
Teplotni rozsah pouziti: -20 - +50 °C
Druh ochrany IP 20

Hodnota emisi vztazena k pracovisti < 75 dBA - pouze pohon

duo vision: 500 650 800
max. tazna a tlacna sila: 500 650 800 N
Jmenovita tazna sila: 150 195 240 N
Jmenovity odbér proudu: 0,5 0,7 0,8 A
Jmenovity pfikon: 110 150 160 W
max. rychlost: 150 180 130 mm/s
Prikon v pohotovostnim stavu: ~7 ~2 ~2 w
Hmotnost s kolejnici 2600: 16,0 16,0 16,0 kg
kolejnici 3000: 17,4 17,4 17,4 kg
kolejnici 3400: 18,4 18,4 18,4 kg

duo vision 500, duo vision 650
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Baleni (D x S x V):

- Pohon 790 x 160 x 160 mm
- Kolejnice 2600 1665 x 160 x 50 mm
- Kolejnice 3000 1860 x 160 x 50 mm
- Kolejnice 3400 2060 x 160 x 50 mm

ES - prohlaseni vyrobce

Firma
SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans-Bockler-Strasse 21-27
D-73230 Kirchheim/Teck

prohlasuje, Ze pohon:
- duo vision 500, duo vision 650, duo vision 800

odpovida nasledujicim smérnicim:

- Strojirenska smérnice 98/37/ES

- Smérnice o nizkém napéti 73/23/EHS

- EU-smérnice o elektromagnetické snasenlivosti 89/336/EHS

zvlasté byly pouzity nasledujici normy/navrhy norem:

- EN 12453:2000, EN 60335-1:2002 (+A11:2004, +A1:2004)

- EN 13849-1:2006, DIN EN 55014-1:1999-10, DIN EN 55014-2:1997-10
- DIN EN 61000-6-2:2000-03, DIN EN 61000-3-2:1998-10

- DIN EN 61000-3-36:1998-11

Upozornéni:

Uvedeni zafizeni vrat do provozu je zakazano do té doby, dokud nebylo

shledano, ze zafizeni vrat, do kterého mé byt tento pohon zabudovan, od-
povida ustanovenim vsech pfislusnych a vhodnych smérnicim ES.

Kirchheim/Teck, 01.12.2007 Frank Sommer

Jednatel o L =



Priprava pro montaz

Bezpecnostni pokyny

» Dodavany sitovy pfivod nesmi byt zkracovan nebo prodluzovan.

» Zdrojové napéti musi souhlasit s udajem na typovém Stitku pohonu.

» VSechny externé pfipojované pfistroje musi mit bezpe¢né oddéleni
kontaktu vici jejich sitovému napajecimu napéti dle IEC 364-4-41.

» Aktivni ¢asti pohonu (dily pod napétim, napf. kolejnice C) nesmi byt
spojeny se zemi nebo s aktivnimi ¢astmi nebo ochrannymi vodici jinych
proudovych okruh(.

» Pfi pokladani vodict externich pfistroji je nutné respektovat
IEC 364-4-41.

Pozor, zivotu nebezpecné!
Demontujte vSechna lanka nebo smycky, které jsou potrebné
pro rucni ovladani vrat.

Potrebné naradi

Osobni ochranné pomucky

* Ochranné bryle (k vrtani)

« Pracovni rukavice (na pfiklad pfi zachazeni s odfiznutou dérovanou
paskovou oceli)

Namontuijte jiSténi dvefri ve vratech
nebo odblokovavaci zamek

» Ve vratech jsou dvere, chybi vSak jejich jisténi - namontuijte jisténi dveri
ve vratech (viz ,Navod k pfislusenstvi®).

» Ve vratech nejsou dvefe a v garazi neni zadny dalsi vchod - namontujte
odblokovavaci zamek nebo bovden pro odblokovani z venku (viz
,Navod k pfislusenstvi).

Rozsah dodavky

» Rozsah dodavky se mGze lisit dle provedeni pohonu.

C. Nazev duo

1. Téleso fizeni 1
(tlacitka, sitovy kabel, osvétleni)

2. Posuvny vozik (fetézovy kanal) 1
3. Kolejnice C (nepovrstvené) 2
4. Presouvaci dil (nepovrstveny) 2
5. Spinaci Soupatko ,H* 1
6. Spinaci Soupatko ,V* 1
7.  Retéz v fetézovém kanalu (duo) 1

(Retézovy kanal z plastu neni zadné

baleni - neodstrariujte jej)
8. Posouvaci ty¢ 1
9. Uhelnik kovani vrat 1
10. Stropni zavés 1
11. Navod k montazi a provozu 1
12.  Montazni sacek (duo) 1
13. Zasuvna Cast s fidicim vedenim 1

(délka 5000 mm)



Montaz vSeobecné

Bezpecénostni pokyny

Montaz, pfipojeni a prvni uvedeni do provozu smi byt provadéno pouze
odbornymi osobami.

Vraty se smi pohybovat jen tehdy, nenachazi-li se v oblasti pohybu lidé,
zvifata nebo predméty.

Déti, télesné postizené osoby nebo zvifata udrzujte z dosahu vrat.
Pfi vrtani upevriovacich otvord noste ochranné bryle.
Pfi vrtani zakryjte pohon, aby do né&j nemohly vniknout necistoty.

Zdi a strop musi byt pevné a stabilni. Pohon montujte pouze na
spravné ustavena vrata. Chybné ustavena vrata mohou zpuso-
bit vazna zranéni.
Vrata musi byt stabilni sama o sobé, protoZe na né pusobi velké tazné
a tlaéné sily. Lehka vrata z plastu nebo hliniku musi byt v pfipadé po-
tfeby pfed montazi vyztuzena. Zeptejte se na radu odborného prodejce.

Odstrarite blokovani vrat nebo jej vyradte z funkce.

Pouzivejte pouze schvaleny upevriovaci material (napf. hmozdinky,
Srouby). Upeviiovaci material pfizpusobte stropu a sténam.

Prezkousejte lehky chod vrat.

Vrata musi byt vyvazena z hlediska plsobeni sil.

Test: Vrata pooteviete rukou. V této pozici musi zlstat.
Pokud vrata vyjizdi nahoru nebo dol, je nutné je mechanicky
sefidit. Zeptejte se na radu odborného prodejce.

Zkontrolujte odstup mezi nejvy$Sim bodem pojezdu vrat (THP, viz obr.
11) a spodni hranou kolejnice C. Tento odstup mezi THP a spodni hra-
nou kolejnic C musi €init min. 5 mm a max. 65 mm, pfi¢emz vysuvné
rameno smi byt v Ghlu max 30° (viz obr. 21)! Je-li odstup mensi, musi
byt pohon posunut vice dozadu a namontovana prodlouzena posouvaci
ty¢; obratte se pro radu k odbornému prodejci.

Typy vrat a prislusenstvi*

* Prislusenstvi neni obsazeno v objemu dodavky
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Typ vrat

Prislusenstvi

Vykyvna vrata Neni nutné zadné prislusSenstvi

Délena vrata s jednoduchou
vodici kolejnici

Kovani délenych vrat s
Bumerang *

Délena vrata s dvojitou
vodici kolejnice

Kovani délenych vrat bez
Bumerang *

Roletova vrata Neni nutné zadné pfisluSenstvi

Vyklopna vrata Oto¢né rameno *

Kridlova vrata Kovani pro kfidlova vrata *

Obvodova vrata, bo¢ni délena
vrata

Zeptejte se odborného prodejce vrat

Tipy pro montaz

» Pred zacatkem montaze zkontrolujte objem dodavky, usetfite si tak ¢as
a zbyte€nou praci v pripadé chybéjiciho dilu.
» Montaz provadi rychle a bezpe¢né& dvé osoby.

* NemUze-li byt pohon namontovan do stfedu vrat, mize byt i posunut.
Pfitom je potfeba dbat na to, aby se vrata nekroutila a nedoslo tak k
vzpfi€eni vodicich kolejnic.

Kontrola: Na misté, kde ma byt pohon namontovan, vrata vice-
krat oteviete a zavrete rukou. Pokud se vrata daji z to-
hoto mista snadno ovladat (pfi dodrzeni prfedepsanych
sil), muze byt pohon namontovan.

* Nouzové odblokovani:
U garazi bez oddéleného vchodu (napf. dvefe ve vratech), musi byt
nouzové odblokovani pohonu ovladatelné z venku. Proto vyvedte nou-
zové odblokovani ven. To se provede pomoci bovdenu nebo odblokova-
vaciho zamku. Pfitom by mél vzdy byt zapnut Backjump (zpétny skok,
spina¢ DIP 6 ON).
Viz. kapitola PrisluSenstvi

* Vykyvna vrata:
ProtozZe u vrat s pohonem musi byt mechanické blokovani odstranéno
nebo vyrazeno z funkce, mlze byt v zavislosti na typu vrat mozné je
otevfit asi o 50 mm rukou.
Aby se tomu zabranilo, mohou byt namontovany pruzinové zapadky,
které dodatec¢né k pohonu vrata zablokuji. Tyto pruzinové zapadky jsou
k pohonu pfipojeny prfes sadu blokovani, aby se pfi otevirani vrat
nejprve odblokovaly tyto pruzinové zapadky, dfive nez pohon vrata
otevre.

¢ Kridlova, obvodova nebo bocni délena vrata:
U pohon, které vySe uvedena vrata pfi otevirani sunou pred sebou (viz
obr.), musi byt polovani:
- vodi¢u 3 + 4
na pfimé pfipojovaci listé prfehozeno.
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Dal$imi vysilaéi impulst jsou: Dalkové ovladani, Funkcody,
dalkové vnitrni tlacitko a klicové tlacitko. U dalkového ovladani,
Funkcody nebo dalkového vnitiniho tlacitka nemusi byt
instalovano zadné propojovaci vedeni k pohonu, obratte se na
Vaseho odborného prodejce.

Nastaveni horniho kola u délenych vrat




Montaz

Volba varianty montaze

Zvolte si pozadovanou variantu montaze. Varianta montaze
(A/C) Prestavét pfivod proudu.

F:ozor!
Retézovy kanal z plastu neni Zadné baleni - neodstranujte jej!

Predmontaz varianty A/C
m Obal zlikvidujte dle predpisti prislusné zemé.

* Vyjméte pohon z baleni.

» Uvolnéte spinaci Soupatko (1) a posunte jej ve sméru Sipky, od-
klopte fetézovy kanal (2).

—

» Posuvny vozik (1) nasunte na fetéz (2) s fetézovym kanalem (4).
Ret&z (2) pfitom zapadne do fet&zového kola (3). Pokud by se
fetézové kolo (3) neotacelo, zatahnéte jednou za nouzové
odblokovani (N). Retézové kolo (3) je pak odblokovano.

» Posuvny vozik (1) zasurite do kolejnice C (2).

» Dvé kolejnice C (1) v pfesouvacim dilu (2) sesadte dohromady az
na doraz.

» Upinaci prvek (1) zavéste do fetézu (2) a otocte o 90°.
Zasunte zasouvaci ¢ast (6) a prostréte upinaci prvek (1).
Podlozku U (5) a pruzinu (4) nasunte na upinaci ¢ep (3) a upinaci
¢ep (3) nasroubujte do upinaciho prvku (1).

» Napnéte fetéz az ke znacce (Sipka).

» Zde nenapinejte, je pfedepnut z vyroby.



Montaz

« Stropni zavés (1) zasunte do kolejnice C (2).

« Uhelnik (1) pfipevnéte Sroubem (2) a matkou (3) na zasuvnou &ast

(4).
Predmontaz varianty B

* Vyjméte pohon z obalu.
E] Obal zlikvidujte dle predpisti prislusné zemé.

» Uvolnéte spinaci Soupatko (1) a posurite jej ve sméru Sipky, od-
klopte fetézovy kanal (2).

— |

» Posuvny vozik (1) nasurite na fetéz (2) s fetézovym kanalem (4).
Reté&z (2) pfitom zapadne do fet&zového kola (3). Pokud by se
fetézové kolo (3) neotacelo, zatahnéte jednou za nouzové
odblokovani (N). Ret&zové kolo (3) je pak odblokovano.

» Posuvny vozik (1) zasurite do kolejnice C (2).

» Dvé kolejnice C (1) v pfesouvacim dilu (2) sesadte dohromady az
na doraz.

» Upinaci prvek (1) zavéste do fetézu (2) a otocte o 90°.
Zasuite zasouvaci ¢ast (6) a prostréte upinaci prvek (1).
Podlozku U (5) a pruzinu (4) nasurite na upinaci ¢ep (3) a upinaci
¢ep (3) nasroubujte do upinaciho prvku (1).

o=
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» Zde nenapinejte, je pfedepnut z vyroby.

» Napnéte fetéz az ke znacce (Sipka).




Montaz
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« Stropni zaveés (1) zasunte do kolejnice C (2).

« Uhelnik (2) pfipevnéte $roubem (1) a matkou (3) na zasuvnou &ast

(4).

Montaz (priklad varianta B)
A Pouzivejte bezpecné a stabilni zebriky!
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min. 35mm

Je-li odstup mezi stropem a spodni hranou kolejnice C vétsi nez
245 mm, prodluzte stropni zavés (dérovanou paskovou oceli).

« Zjistéte nejvyssi bod chodu vrat (THP):
Otevrete vrata a zméfte nejmensi odstup (min. 35 mm) mezi horni
hranou vrat a stropem. Tento odstup mezi THP a spodni hranou ko-
lejnic C musi €init min. 5 mm a max. 65 mm, pfi¢emz vysuvné ra-
meno smi byt v uhlu max 30° (viz obr. 21)!

Dbejte na to, ze odstup se pfipadné zmensi, pokud je drzadlo
vrat umisténo uprostred vrat. Vrata musi bézet volné.

U stropni montaze (D) pouzijte pokud mozno otvory s odstupem
15 mm. Mensi sklon upeviovacich Ghelnika.

» Pohon muze byt namontovan na prekladu (S) nebo na stropé (D).

» Zméite stfed vrat vpredu (VM) a oznacte jej na vratech a na pre-
kladu nebo na stropé.

74mm ‘ 74mm

VM

65mm

» Ve stejné vySce oznacte body 74 mm vpravo a vlevo od stfedu vrat
(VM) ve stejné vysSce na prekladu nebo na stropé (respektujte
obr.11).

* Vyvrtejte dva otvory (prumér 10 x 65 mm hluboko).
PFi vrtani noste ochranné bryle!

Dbejte na silu stropu, zvlasté u betonovych prefabrikovanych
garazi!

» Otevrete vrata. Pfeneste znacku ze stfedu vrat na strop (HM).
Vrata zavrete.

* Vlozte hmozdinku (1). Pohon (2) zvednéte vpfedu. Kovani do prekladu
(3) prisroubuijte vpredu dvéma Srouby (4) a podlozkami U (5).

» Zvednéte pohon (2).




Montaz

Pozor!
Pohon vzdy montujte soubézné s vodicimi kolejnicemi vrat.

« Ustavte stropni drzak (1). Poloha by méla byt v rozsahu
(B=0...600 mm).

» Pohon ustavte vodorovné dle stfedu vrat vzadu (HM). Oznacte
mista vrtani. Vyvrtejte dva otvory (primér 10 x 65 mm hluboko).

P¥i vrtani noste ochranné bryle!

Dbejte na silu stropu, zvlasté u betonovych prefabrikovanych
garazi!

 Vlozte hmozdinku (1). Nasadte dva Srouby (2) s podlozkami U (3).
Srouby pevné utahnéte.

» VVySkoveé ustavte kolejnici C (4). Bude-li to nutné, posurite Srouby
(5). Utdhnéte Srouby (5).

» Namontujte posouvaci ty€ (1):
Vlozte dlouhy Eep (2) a nasurite svéraci pojistku (3).

« Uhelnik kovani vrat (4) upevnéte na posouvaci ty& (1) s kratkymi
Cepy (5). Nasunite svéraci pojistku (3).

 Jednou zatahnéte za lanko nouzového odblokovani (N). Posuvny
vozik je odblokovan (1). Utahnéte Sroub (8) na kovani do prekladu.

» Posuvny vozik (1) s posouvaci ty¢i (2) posurite Uplné dopredu (3).
V pfipadé potfeby uvolnéte spinaci Soupatko (4).
« Uhelnik kovani vrat (5) ustavte na stied vrat a oznadte 5 otvord. Vy-
vrtejte 5 otvorl (prdmér 5 mm).
Pouzijte vhodné Srouby dle materialu vrat.
Pfi vrtani noste ochranné bryle!
» Nasadte 5 Sestihrannych Sroubu (6) a pevné je utahnéte.
» Uvolnéte spinaci Soupatko (4) a zcela jej nasunte na posuvny vozik (7).
» Pevné utahnéte Sroub spinaciho Soupatka (4).
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» Uvolnéte zadni spinaci Soupatko (1) a posunite jej zcela dozadu na
doraz (2). Vrata (3) otevrete rukou.

Precnivajici stropni drzaky (4) zkratte (napf. odstfihnéte a od-
hrotujte).

» Spinaci Soupatko (1) pfisurite k posuvnému voziku (5) az na doraz
(6), ozve se kliknuti. Utahnéte Sroub na spinacim Soupatku (1).
Montaz a pripojeni télesa fizeni
Volba varianty montaze

Pfi ovladani tlacitka nesmi obsluhujici osoba stat v oblasti po-
hybu vrat a musi mit na né pfimy vyhled.

‘,-
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Kabel pokladejte vzdy pevné. Polozte kabel tak, aby byla mozna
demontaz pfivodu proudu u varianty A (udélejte smycku, je-li
kabel polozen v pravém uhlu ke kolejnici C).

Desky fizeni (4) se dotykejte jen na vnéjSim okraji!
Nedotykejte se elektronickych ¢asti!

» Odejmete kryci sklo (1). Uvolnéte Srouby (2) a odejméte kryt (3).
Demontujte desku fizeni (4).

Varianty montaze A/B

i %\f 2
16m T4
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« Zvolte vhodné misto pro téleso Fizeni (1) v blizkosti existujici za-
suvky (2).
Minimalni vySka od podlahy - 1,6 m.

Dbejte na montazni polohu télesa fizeni (1). Dbejte na maximalni
povolenou délku fidiciho vedeni (3) 6900 mm, neprodluzujte jej!

« Ridici vedeni (3) (24 V) k télesu fizeni (1) instalujte v garazi.
Sitovou zastréku (4) jesSté nezastrkavejte!



Montaz

Nenavrtejte pfivodni vedeni k zasuvce!
Sitovou zastrcku jesté nezastrkavejte!

* Vyvrtejte 2 otvory (pramér 6 x 40 mm hluboko). Do otvoru viozte
hmozdinky (2).

» Téleso fizeni upevnéte 2 Srouby (1) a 2 podlozkami (6), ustavte a
utadhnéte.

» Zavedte konec fidiciho vedeni (5) do télesa fizeni (4) na zadni
strané.

« Pripojte Fidici vedeni (5): Vodi¢ s potiskem 3 (zeleny) pfipojte
na pfimou propojovaci listu (2) na svorku 3 a vodi¢ s potiskem
4 (&erveny) na svorku 4. Ridici vedeni (5) pfipadné zkratte.

U kfidlovych vrat vodi¢ s potiskem 3 (zeleny) pripojte na svorku
4 vodi¢ s potiskem 4 (€erveny) na svorku 3 pfimé propojovaci

listy (2)
@
S
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* Desku fizeni (1) zavedte do zakladniho nosice (2) a zasunte do
pfimé propojovaci listy (3). Nasadte kryt (4), utahnéte Srouby (5).
Nasadte kryci sklo (6).

Varianta montaze C

* Zvolte vhodné misto pro téleso fizeni (1) v blizkosti existujici za-
suvky (2).

Dbejte na montazni polohu télesa rizeni (1). Dbejte na maximalni
povolenou délku fidiciho vedeni (3) 6900 mm, neprodluzujte jej!

« Ridici vedeni (3) (24 V) k t&lesu fizeni (1) instalujte v garazi.
Sitovou (4) zastréku jesté nezastrkavejte!

Nenavrtejte privodni vedeni k zasuvce!
Sitovou zastrcku jesté nezastrkavejte!
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* Vyvrtejte 4 otvory (prdmér 6 x 40 mm hluboko). Do otvoru vlozte
hmozdinky (2). Objem dodavky: 2x hmozdinka, 2x Sroub a 2x po-
dlozka.

» Téleso fizeni upevnéte 4 Srouby (1) a 4 podlozkami (6), ustavte a
utahnéte.

» Zavedte konec fidiciho vedeni (5) do télesa fizeni (4) na zadni
strané.

« Pripojte Fidici vedeni (5): Vodi¢ s potiskem 3 (zeleny) pfipojte
na pfimou propojovaci listu (2) na svorku 3 a vodi¢ s potiskem
4 (&erveny) na svorku 4. Ridici vedeni (5) pfipadné zkratte.

U kridlovych vrat vodi¢ s potiskem 3 (zeleny) pripojte na svorku
4 vodi¢ s potiskem 4 (€erveny) na svorku 3 pfimé propojovaci
listy (2)

 Desku fizeni (1) zavedte do zakladniho nosice (2) a zasunte do
pfimé propojovaci listy (3). Nasadte kryt (4), utahnéte Srouby (5).
Nasadte kryci sklo (6).

Montaz zasuvky

Zasuvku smi namontovat pouze odborny elektrikar.
Zasuvka musi byt jiSténa (pomaly jistic 16 A).

c Respektujte platné predpisy VDE!

» Zasuvku (1) namontujte na zed' s odstupem cca 0,5 m od télesa fi-
zeni (2).

» Zasuvku (1) namontujte na strop s odstupem cca 0,5 m od télesa
fizeni (2).

» Instalujte a pfipojte propojovaci vedeni od zasuvky (1) do elektrické
sité. Sitovou zastréku (3) do zasuvky jesté nezastrkujte!



Montaz

Namontujte a pripojte pridavné tla-
Citko
To je nutné jen tehdy, je-li k zabudovanému tlacitku potrebné
jesté dalsi.
Pripoj pouzivejte pouze pro bezpotencionalni spinaci kontakty.
Rusivé napéti poskodi nebo znici fizeni.
Pfi ovladani tlacitka nesmi obsluhujici osoba stat v oblasti po-
hybu vrat a musi mit na né primy vyhled.

» Kabel tlaCitka pokladejte pevné a nikdy jej nepokladejte podél vedeni
proudu, protoze by to mohlo zpusobit ruseni fizeni.

* Tlacitko (1) namontujte na vhodné, dobfe pfistupné misto v garazi.
Minimalni vySka od podlahy: 1,6 m

» Kabel tla¢itka (2) instalujte v garazi. Konec kabelu pfipojte na
tlacitko (1).

Zakladni desky (7) se dotykejte jen na vnéjSim okraji!
Nedotykejte se elektronickych casti!

» Sejméte kryci sklo (3). Uvolnéte Srouby (4) a sundejte kryt (5).
Desku fizeni (1) vytahnéte ze zakladniho nosice (6).

-
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Pripojte pripadna klicova tlacitka (bezpotencialovy spinaci kon-
takt) paralelné na svorky 5 + 6.

» Kabel tlacitka (3) pfipojte na svorky 5 + 6 pfimé propojovaci listy
(4).

« Desku fizeni (1) zavedte do zakladniho nosice (2) a zasurite do
pfimé propojovaci listy (3). Nasadte kryt (4), utahnéte Srouby (5).
Nasadte kryci sklo (6).



Uvedeni do provozu

Bezpeénostni pokyny

Po montazi pohonu musi osoba, ktera je za montaz pohonu od-
povédna, vystavit pro zafizeni vrat prohlaseni o shodé dle stro-
jirenské smérnice 98/37/EG a zafizeni opatfit znackou CE i
typovym Stitkem.

To plati i pro soukromé pouziti a také tehdy, jestlize jsou poho-
nem dovybavena ruéné ovladana vrata.

Tyto podklady i Navod k montazi a provozu pohonu zlstanou

u provozovatele.

Nastaveni sily ma vliv na bezpeénost a musi byt provedeno s
nejvyssi peclivosti odbornym personalem. PFi nepfipustné
vysokém nastaveni sily mohou byt zranény osoby nebo zvirata
nebo poskozeny predméty.

Nastaveni sily volte co nejnizsi, aby mohly byt rychle a
bezpecné rozpoznany pripadné prekazky.

Nebezpeci padu!

Pfi nouzovém odblokovani se vrata mohou kvuli prasknuti pru-
ziny nebo chybnému nastaveni vyvazeni sama otevfit nebo za-
viit. Pohon muze byt poskozen nebo znic¢en.

Nastavte koncové polohy vrat ZAV +
OTEV

Otevirani a zavirani vrat rukou béhem nastavovacich praci, ni-
koli se zasko€enym pohonem.

Délka drahy pohonu mize byt pomoci spinacich Soupatek (V + H) pro-
dlouzena popf. zkracena.

Zkontrolujte, zda se vrata UpIné oteviraji a zaviraji. Neni-li tomu tak, musi
byt draha nastavena.

Koncova poloha vrat ZAV
» Odblokovani posuvného voziku. Jednou zatahnéte za lanko
nouzoveého odblokovani (N). Posuvny vozik musi byt mozné rukou
posunovat sem a tam.

» Vrata zavfete rukou.

* Spinaci Soupatko (V) uvolnéte a pfisunte k posuvnému voziku
az cvakne (koncovy spina¢ sepnul), potom spinaci Soupatko (V)
utahnéte.

Koncova poloha vrat OTEV

« Vrata otevrete rukou.

» Spinaci Soupatko (H) uvolnéte a pfisurnte k posuvnému voziku
az cvakne (koncovy spina¢ sepnul), potom spinaci Soupatko (H)
utdhnéte.

» Vrata zavrete rukou.

* Zablokovani posuvného voziku (1):
Jednou zatahnéte za lanko nouzového odblokovani (N) a posuvny
vozik (1) bude uvolnén. Posuvny vozik kousek posouvejte rukou,
dokud fetézové kolo slysitelné nezaskoci (hlasité cvaknuti).

Naprogramovani pohonu

Rizeni ma automatické nastaveni sily. Pfi pohybech vrat do poloh ,OTEV*
a ,ZAV* nacita fizeni automaticky potfebnou silu a uklada ji pfi dosazeni
koncovych poloh do paméti.

« Zastrcte sitovou zastréku.

Prvnim pohybem pohonu po obnoveni sitového napajeni
musi byt vzdy vrata OTEV. Pokud tomu tak neni, piehod'te kabel
na svorkach 3 + 4.

« Stisknéte tlacitko (1), vrata se oteviou do koncové polohy OTEV
nebo jsou oteviena.
« Zavrete vrata, stisknéte tlacitko (1).

Proved'te reset rizeni

Spinac DIP 4 ON, zarovka (2) sviti po resetu rizeni. Spina¢ DIP 4
OFF, zarovka (2) blika po resetu rizeni.
« Tlagitko (3) drzte stisknuté tak dlouho, dokud Zarovka (2) nezhasne.
« Zarovka zhasnula - hodnoty sily jsou vymazany, uvolnéte tlagitko (3).
« Zarovka (2) blika - reset Fizeni usp&sny.

Nasledujici postup provést 2x:

« Stisknéte 1x tlacitko (1)
Vrata se oteviou az ke spinacimu Soupatku, (H, vrata OTEV)

- Zarovka (2) blika

« Stisknéte 1x tlacitko (1)
Vrata se zavfou az ke spinacimu Soupatku, (V, vrata ZAV)

« Zarovka (2) blika
Pokud jiz Zarovka (2) neblika, jsou hodnoty sily na¢teny a ulozeny do
paméti.

Pohon je uspés$né naprogramovan!

Zkontrolujte koncové polohy OTEV + ZAV

Délka drahy pohonu mize byt pomoci spinacich Soupatek prodlouzena
popF. zkracena.

Zkontrolujte, zda se vrata UpIné oteviraji a zaviraji. Neni-li tomu tak, musi
byt draha nastavena.

1
o

» Ovladaci kontakt (napf.: tlacitko, dalkové ovladani atd.) stisknéte 1x.
Vrata se otevrou.
Pokud vrata nedosahnou pozadovanych koncovych poloh OTEV + ZAV,
nastavte koncové polohy. Viz kapitola ,Nastaveni koncovych poloh vrat
OTEV + ZAV*.

12



Uvedeni do provozu

Kontrola nouzového odblokovani

U délenych vrat nebo vrat se stropnim pohonem mtizete spinacem
DIP 6 aktivovat Backjump (zpétny skok), coz odleh¢i mechaniku
pohonu a vrat. Jednodussi ovladani nouzového odblokovani.

* Vrata zaviete pohonem.

* 1x zatahnéte za nouzové odblokovani (N).
Neni-li mozné nouzové odblokovani ovladat, uvolnéte koncovy
spinac¢ (V) a posurite jej kousek ve sméru (1).

» Oteviete a opétné zavrete vrata pohonem. Znovu zkontrolujte
nouzové odblokovani.

Zkontrolujte nastaveni sily

PFi kazdém pohybu vrat kontroluje Fizeni hodnoty sily ulozené v paméti a
hodnoty skute¢né potfebné. Pfi dosazeni koncovych poloh upravuje ulo-
zené hodnoty automaticky.

Kontrola: Viz ,Udrzba a pése”

Naprogramovani dalkového oviadani

Pred prvnim naprogramovanim dalkovych ovladact vzdy vy-
mazte prijima¢ dalkového ovladani.

Vymazani paméti pfijimace dalkového ovladani
« Stisknéte programovaci tlacitko (1) a drzte jej stisknuté.
- Po 5 vtefinach blika LED (3.1 nebo 3.2) - po dalSich 10 vtefinach
LED (3.1 nebo 3.2) sviti.
- Po celkem 25 vtefinach sviti véechny LED (3.1 + 3.2).

» Uvolnéte programovaci tlacitko (1) - rezim mazani je ukoncen.

Naprogramovani dalkového ovladani

« Stisknéte programovaci tlacitko (1)
- 1x pro kanal 1, sviti LED (3.1)
- 2x pro kanal 2, sviti LED (3.2)

- Pokud nebude béhem 10 vtefin poslan koéd, pfepne se pfijimac
dalkového ovladani do normalniho rezimu.

- PFeruseni programovaciho rezimu: Programovaci tlacitko (1)
opakované stisknéte tolikrat, dokud nesviti zadna LED.

» Pozadované tlacitko dalkového ovladani (5) drzte stisknuté tak dlouho,
dokud LED (3.1 / 3.2) nezhasne - podle toho, ktery kanal byl navolen.

» LED zhasla - programovani ukon&eno.
Dalkovy ovlada¢ prenesl vysilany kéd do prijimace dalkového ovliadani.

Naprogramovani dalSich dalkovych ovladacli. Opakujte vySe uvedené
kroky. K dispozici je max. 112 pamétovych mist pro kazdy pfijimac¢
dalkového ovladani.
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« Stitek upozorfiujici na funkci nouzového odblokovani zavéste na
lanko nouzového odblokovani.

Upevnéni vystrazného Stitku

« Vystrazny Stitek (text + trojuhelnik) umistéte na napadném misté,
napf.: vedle tlacitka (trojuhelnik) a na kridlo vrat (text + trojuhelnik).



Provoz / obsluha

Bezpeénostni pokyny

» Déti, télesné postizené osoby nebo zvifata udrzujte z dosahu vrat.
» Nikdy nezachycujte pohybuijici se vrata nebo pohyblivé dily.

» Vraty projizdéjte teprve tehdy, jsou-li pIné oteviena.

» Je nebezpeci poranéni sevienim nebo stfizenim na zaviracich hranach
a mechanikou vrat.

Otevrete vrata

g/gv/

« 1x stisknéte tlacitko (1) nebo tlacitko dalkového ovladace.

» Pokud se pfi pohybu vrat ,OTEV* stiskne tla¢itko, zGstanou vrata
stat. To je zavislé na spinaci DIP 7.

* Pfi opétném stisknuti se uzavrou.

Vrata zavrete
« 1x stisknéte tlacitko (1) nebo tlacitko dalkového ovladace.

» Pokud se pfi pohybu vrat ,ZAV" stiskne tlacitko, zUstanou vrata
stat. To je zavislé na spinaci DIP 7.

« Pri opétném stisknuti se otevrou.

Pohyb vrat krokovanim

3\ 3\ 3\ 3\
- = _ =
7 7 7
X 1% 1%

Nastavte krokovani spinacem DIP 7.
* DIP 7 OFF, standardni nastaveni u vS§ech pohon:
otev - stop - zav - stop - otev - ...

* DIP 7 ON:
Tlacitko 1: otev - stop - otev - stop - ...
Tlagitko 2: zav - stop - zav - stop - ...
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Nouzové odblokovani

Pozor!

Nouzové odblokovani je vhodné vyluéné k tomu, aby bylo
mozné v nouzovych pripadech otevrit ¢i zavfit branu. Napfr.: pfi
vypadku proudu nebo zavadé pohonu. Neni vhodné pro

Casté otevirani nebo zavirani vrat. To mize pohon nebo vrata
poskodit.

Nebezpeci padu!

Pfi nouzovém odblokovani se vrata mohou kvili prasknuti pru-
ziny nebo chybnému nastaveni vyvazeni sama otevrit nebo za-
viit. Pohon muze byt poskozen nebo znicen.

Zablokovani a odblokovani je mozné provést v kazdé poloze
vrat.

» Jednou zatahnéte za lanko nouzového odblokovani (N): pohon bézi
naprazdno, vraty je mozno pohybovat rukou.

« Jesté jednou zatahnéte za lanko nouzového odblokovani (N): pohon
zasko i a vraty je mozné pohybovat jen prostfednictvim pohonu.

» Ve vratech jsou dvere, chybi v§ak jejich jiSténi - namontujte jisténi
dvefi ve vratech (viz ,Navod k pfisluSenstvi®).

Ve vratech nejsou dvefe a v garazi neni zadny dalSi vchod -
namontujte odblokovavaci zamek nebo bovden pro odblokovani z
venku (viz ,Navod k pfisluSenstvi).

Reset rizeni

Spinac DIP 4 ON, zarovka (2) sviti po resetu fizeni. Spina¢ DIP 4
OFF, zarovka (2) blika po resetu rizeni.

[I] Po resetu fizeni musi byt pohon nové naprogramovan.

* Tlagitko (3) drzte stisknuté tak dlouho, dokud Zarovka (2) nezhasne.
« Zarovka zhasnula - hodnoty sily jsou vymazany, uvolnéte tlagitko
@).

« Zarovka (2) blika - reset Fizeni usp&sny.



Provoz / obsluha

Zastaveni v mezipoloze

Pri stisknuti tlacitka nebo dalkového ovladace dojde k okamzitému zasta-
veni pohonu. Pfi dalSim povelu se pohon rozjede v opaéném sméru, viz
,Pohyb vrat krokovanim®.

Bezpecnostni zastaveni 1
(vypnuti sily)

Pfi vypnuti sily - pohon se zastavi nebo pfepne do opa¢ného sméru. PFi

dal$im povelu se pohon rozjede v opaéném sméru, viz ,Pohyb vrat kroko-

vanim®.

- Bezpecnostni zastaveni pfi zavirani vrat - pohyb vrat se pfepne do
opacného smeéru

- Bezpec€nostni zastaveni pfi otevirani vrat - vrata se zastavi

Bezpecnostni zastaveni 2
(bezpec€nostni vstup)

PFi aktivaci bezpeénostniho vstupu (napf. nékdo projde skrz svételnou za-
voru) - pohon se zastavi, zméni smér nebo otevre, dle nastaveni spinace
DIP 1 + 3.

Viz kapitola ,Rozpoznani prekazek* danych typu pohonu.

Pfi dal$im povelu se pohon rozjede v opaéném smeéru, viz ,Pohyb vrat
krokovanim®.

Nastaveni z vyroby:

- Aktivace bezpecnostniho vstupu pfi zavirani vrat
- vrata zméni smér

- Aktivace bezpecnostniho vstupu pfi otevirani vrat
- Zadna reakce (vrata oteviraiji)

Ochrana proti pretizeni

Dojde-li k pretizeni pohonu béhem otevirani nebo zavirani, je to zjiSténo
fizenim, které pohon zastavi. Po cca 20 vtefinach nebo po resetu fizeni je
pretézovaci pojistka Fizenim opét uvolnéna.

Pohon muze byt nyni opét uveden do provozu.

Provoz po vypadku proudu

PFi vypadku proudu zustanou naprogramované hodnoty sily ulozeny v pa-
méti. Prvnim pohybem vrat po vypadku proudu je vzdy vrata OTEV.

Prijimac dalkového ovladani

Kompatibilni se systémem Homelink!

Pokud je vas viiz vybaven systémem Homelink (verze 7), je s
nim nas pohon/prijima¢ dalkového ovladani s kmitoctem

868,6 MHz kompatibilni. U starSich systémd Homelink musi byt
pouzit jiny kmitocet (40,685 nebo 434,42 MHz). Informace nale-
znete na: ,http://www.eurohomelink.com*

» Pro bezpecény provoz musi byt dodrzeny mistné platné bezpecnostni
predpisy pro toto zafizeni!

Informace poskytuji elektrozavody, VDE a cechovni svazy.

» Provozovatel dalkového ovladani neni v zadném pfipadé chranén pred
ruSenim jinymi dalkovymi ovladanimi a pfistroji (napf. vysilaci, které
jsou predpisové provozovany ve stejném kmitoctovém pasmu).

» P¥i problémech s pfijmem pfipadné vymérite baterie v dalkovém
ovladaci.
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Vysvétleni zobrazeni a tlacitek

1 Programovaci tlacitko
Prepina pfijima¢ dalkového ovladani do rdznych provoznich re-
zim0: Programovaci, mazaci a normalni rezim

Vnitfni anténa

LED

Ukazuiji, ktery kanal je navolen.
3.1 LED kanal 1

3.2 LED kanal 2

4 Pfipojeni pro vnéjsi anténu (6)
Pokud by nepostacoval dosah s vnitfni anténou, maze byt pouzita
vnéjsi anténa.
5 Tlacitko dalkového ovladace
6 VnéjSi anténa
Naprogramovani dalkového oviadani

« Stisknéte programovaci tlacitko (1)

- 1x pro kanal 1, sviti LED (3.1)
- 2x pro kanal 2, sviti LED (3.2)

- Pokud nebude béhem 10 vtefin poslan kéd, pfepne se pfijimac
dalkového ovladani do normalniho rezimu.

- Preruseni programovaciho rezimu: Programovaci tlagitko (1)
opakované stisknéte tolikrat, dokud nesviti zadna LED.

» Pozadované tlacitko dalkového ovladani drzte stisknuté tak dlouho,
dokud LED (3.1 / 3.2) nezhasne - podle toho, ktery kanal byl
navolen.

* LED zhasla - programovani ukonceno.

Dalkovy ovlada¢ prenesl vysilany koéd do pfijimace dalkového ovla-
dani.
Naprogramovani dalSich dalkovych ovladacl. Opakujte vySe uvedené
kroky. K dispozici je max. 112 pamétovych mist pro kazdy pfijimac
dalkového ovladani.

Vymazani tla€itka dalkového ovla-
dace z prijimace dalkového ovladani

Pokud se uzivatel garazového zafizeni pro vice uzivatell odstéhuje a
chce svuj dalkovy ovladac vzit s sebou, musi byt vSechny vysilaci kédy
tohoto ovladace vymazany z pfijimace dalkového ovladani.
Z bezpecnostnich divodi by mélo byt vymazano kazdé tlacitko
a kazda kombinace tlacitek dalkového ovladace!

« Stisknéte programovaci tlacitko (1) a drzte jej 5 vtefin, dokud ne-
zacne blikat LED (je jedno ktera).

» Uvolnéte programovaci tlacitko (1) - pfijima¢ dalkového ovladani je
vV rezimu mazani.

« Stisknéte na dalkovém ovladaci tlagitko, jehoz kéd ma byt v
prijimaci dalkového ovladani vymazan - LED zhasne. Mazani
ukonéeno

Tento postup opakujte pro v§echna tlacitka a jejich kombinace.



Provoz / obsluha

Vymazani kanalu z prijimace dalko-
vého ovladani

« Stisknéte programovaci tlacitko (1) a drzte jej stisknuté
- 1x pro kanal 1, sviti LED (3.1)
- 2x pro kanal 2, sviti LED (3.2)

- Podle toho, ktery kanal byl zvolen, sviti pfislusna LED.
Po 5 vtefinach blika LED - po dalSich 10 vtefinach LED sviti.

» Uvolnéte programovaci tlacitko (1) - rezim mazani je ukoncen.

(V4 v

Vymazani paméti pfijimac
dalkového ovladani

Pokud dojde ke ztraté dalkového ovladace, musi byt z bezpeénostnich di-
vodl vymazany vSechny kanaly na pfijimaci dalkového ovladani! Potom
musi byt pfijima¢ nové naprogramovan na vSechny dalkové ovladace.
« Stisknéte programovaci tlacitko (1) a drzte jej stisknuté.
- Po 5 vtefinach blika LED (3.1 nebo 3.2) - po dalSich 10 vtefinach
LED (3.1 nebo 3.2) sviti.
- Po celkem 25 vtefinach sviti vSechny LED (3.1 + 3.2).

» Uvolnéte programovaci tlacitko (1) - rezim mazani je ukoncen.
Pripojeni vnéjsi antény
» Pokud vnitfni anténa pfijimace dalkového ovladani nezajisti dostatecny
pfijem, mize byt pfipojena vnéjsi anténa.
« Anténni kabel nesmi mechanicky zatézovat pfijima¢ dalkového
ovladani, pouzijte odleh&eni tahu.
» VnéjSi anténu (6) zapojte na pfipojku (4).
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Funkce a pripojky

Pripojeni vystrazného svétla (DIP 4)

* Pfipustny prirez kabelu: max. 0,75 mmz.

Vseobecné pokyny
» Spina¢ DIP je pfi dodani v poloze OFF, v§echny pfidavné funkce jsou
vypnuty.

Rozpoznani prekazek (DIP 1, 2 + 3)
Chovani pohonu pfri otevirani vrat

Pokud vrata narazi na prfekazku (vypnuti sily) nebo pokud je prerusen
bezpecnostni vstup (nékdo projde svételnou zavorou), pohon to rozezna a
reaguje v zavislosti na nastaveni spinace DIP 1

Spinac DIP 1

OFF  Zadna reakce pfi aktivaci bezpednostniho vstupu.
Pfi vypnuti sily se vrata zastavi.

ON Pohon zastavi vrata

Chovani pohonu pfi zavirani vrat

Pokud vrata narazi na prfekazku (vypnuti sily) nebo pokud je pferusen
bezpecnostni vstup (nékdo projde svételnou zavorou), pohon to rozezna a
reaguje v zavislosti na nastaveni spinace DIP 2 + 3.

Spinac DIP 2: Funkce bezpecnostniho pripoje

OFF Rozpinaci kontakt pro svételnou zavoru

ON  Pfipojeni pro tlagitko 2

(Castecné otevreni, definované otevieni a zavreni)

Spinac DIP 3: Chovani pohonu pfi zavirani vrat
OFF Pohon zastavi a otevfe vrata o kousek, zména sméru pohybu
ON  Pohon zastavi a otevfe vrata uplné

Pfipojeni tlagitka 2 (DIP 2)

Pripoj pouzivejte pouze pro bezpotencionalni spinaci kontakty.
Rusivé napéti poskodi nebo znici fizeni.

E] K dispozici jiz neni zadny dal$i bezpecnostni pripoj.
Tlacitko 2 muze byt pouzito v pfipadé potieby u nasledujicich funkci:

- Definované otevreni a zavieni
- Castedné otevreni

* Pfipustny prufez kabelu: max. 0,75 mmz.

7+8 PFipojka pro tlagitko 2, pouze je-li spina¢ DIP 2 ON

Prima pripojovaci lista

* Pfipustny prufez kabelu: max. 1,5 mm=.

Svorka 1+2 Transformator
Svorka 3 Kolejnice C
Svorka 4 Retéz

PFi pouziti pohonu u kfidlovych vrat zaménte pFipoje (svorky 3 + 4).
Pripoj pouzivejte pouze pro bezpotencionalni spinaci kontakty.
Rusivé napéti poskodi nebo znici fizeni.

5+6

Svorka PFipojeni tlacitka (tlacitko 1),

bezpotencionalni spinaci
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Svorka
Spinac DIP 4

OFF pfipojené vystrazné svétlo blika (blikani vytvari rizeni)
ON

11 + 12 neregulované napéti DC 24 V (max. 34 V), max. 1A

Indikace stavu vrat
- sviti, nejsou-li vrata zaviena
- nesviti, jsou-li vrata zaviena

Doba predbézné vystrahy (DIP 5)

Po stisknuti tlacitka nebo dalkového ovladace blika vystrazné svétlo 3 vte-
finy, nez se pohon uvede do chodu. Pokud béhem této doby dojde k opét-
nému stisknuti tlacitka nebo dalkového ovladace, je doba predbézné
vystrahy prerusena.

Doba pfedbézné vystrahy plsobi jak na vnitfni osvétleni, tak i na pfipo-
jené vystrazné svétlo.

Spinac¢ DIP 5
OFF deaktivovan
ON  aktivovan, vnitfni osvétleni a vystrazné svétlo blikaji 3 vtefiny

Backjump - zpétny skok (DIP 6)

U délenych vrat nebo vrat se stropnim pohonem muzete spina¢
DIP 6 nastavit na ON, coz odlehéi mechaniku pohonu a vrat.
Jednodussi ovladani nouzového odblokovani.

Slouzi k odleh&eni mechaniky vrat a pohonu. Po dosazeni koncové po-
lohy ,ZAV* provede pohon kratky pohyb ve sméru ,OTEV" a odleh¢i tak
mechaniku.

Spinac DIP 6
OFF deaktivovan
ON  aktivovan

Pripojeni svételné zavory

* Pripustny prafez kabelu: max. 0,75 mmz.

Svorka 7+8 Bezpecnostni pfipoj, pouze je-li spina¢ DIP 2 OFF
Svorka 9+ 10 stabilizovanych DC 24 V, max. 0,1 A

Svorka 9: DC 24V

Svorka 10:  Kostra

Nastaveni: viz Rozpoznani prekazek (DIP 1, 2 + 3)



Funkce a pripojky

Definované otevreni a zavreni (DIP 7)

U této funkce otevre vrata jen tlacitko 1/vysilaci kanal 1 a vrata
zavre jen tlacitko 2/vysilaci kanal 2.

Tlagitko 1/vysilaci kanal 1 otevira a tlacitko 2/vysilaci kanal 2 zavira vrata.
Tuto funkci je mozné pouzivat také jen se 2 tlacitky nebo pouze s jednim
dalkovym ovladacem.

Predpoklad:

Spina¢ DIP 8 OFF, tla¢itko 2 pfipojeno (spina¢ DIP 2 ON) nebo naprogra-
movany 2 tlacitka dalkového ovladace.

Spinac¢ DIP 7
OFF deaktivovan
ON  aktivovan

Deska posuvného voziku

Svorka 1 odbér proudu retéz
2 odbér proudu kolejnice
3+4 koncovy spina¢ vrata OTEV
5 kabel motoru
6 kabel motoru
7+8 koncovy spina¢ vrata ZAV
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Castecéné otevreni (DIP 8)

Tato funkce otevira vrata jen ¢aste¢né, podle nastaveni.

Priklady pouziti: Vétrani garaze, otevieni bo¢nich délenych vrat pro pra-
chod osob, atd. Céastecné otevreni je mozné pouzivat se 2 tlacitky nebo
také pouze s dalkovymi ovladaci.

Spinac DIP 8
OFF deaktivovan
ON  aktivovan, spina¢ DIP 7 mimo funkci

Casteéné otevreni se 2 tladitky
Namontujte pridavné tlacitko 2 a pfipojte jej na
svorky 1 + 2.

Tlacitko 1 otevira vrata vzdy uplné.

Jsou-li vrata Caste€né oteviena tladitkem 2, oteviou se stisknutim tlacitka
1 Uplné.

Tlacitko 2 provadi ¢astecné otevreni jen tehdy, jsou-li vrata uzavrena.
Pokud by vrata byla tlacitkem 1 UpIné nebo tlaCitkem 2 ¢aste¢né ote-
viena, nové stisknuti tlacitka 2 vrata uzavre.

Postup:
1. Zavrete vrata
2. Spina¢ DIP 8 ON: aktivuje ¢aste¢né otevreni
- Spina¢ DIP 8 nechte vzdy na ON, poloha OFF okamzité rusi nasta-
vené Castecné otevreni.
3.Stisknéte tlacitko 2 (vrata se z koncové polohy ,ZAV* oteviou)
- Vrata se oteviraji dokud neni podruhé stisknuto tlacitko 2 nebo dokud
vrata nedosahnou koncové polohy ,OTEV*.
4. TlacCitko 2 stisknéte pfi dosazeni pozadované polohy.
5. Zavrete vrata tlaCitkem 2

Castedné otevieni je uloZzeno do paméti a stisknuti tladitka 2 otevfe vrata
az do nastavené polohy.

Vymazani nastaveni ¢astecného otevreni: Spina¢ DIP 8 nastavte na OFF

Casteéné otevieni dalkovym ovladaéem (dvoukanalovy
provoz)

Naprogramovani 2 tlacitek dalkového ovladace:
napf. tlacitko 1 na vysilaci kanal 1 a tlacitko 2 na vysilaci kanal 2

Vysilaci kanal 1 ma vzdy stejnou funkci jako tlagitko 1
Vysilaci kanal 2 ma vzdy stejnou funkci jako tlacitko 2

Pripojeni vnéjsi antény

Stav pfi dodani: volné

Rozhrani pristroje TorMinal

viz Navod k pouziti pro TorMinal




Udrzba a péce

Dulezité pokyny

Pohon nebo téleso fizeni nikdy neostiikavejte hadici nebo vyso-
kotlakym cisticem.

Pred provadénim praci na vratech nebo na pohonu vzdy vytahnéte si-
tovou zastréku.

Pro cisténi nepouzivejte zadné louhy nebo kyseliny.

V pfipadé potfeby pohon otfete suchym hadrem.

Nikdy nezachycujte pohybujici se vrata nebo pohyblivé dily.

Je nebezpeci poranéni sevienim nebo stfizenim na zaviracich hranach
a mechanikou vrat.

Zkontrolujte utazeni v8ech upeviiovacich Sroubl pohonu, v pfipadé po-
tfeby je dotahnéte.

Zkontrolujte vrata dle navodu vyrobce.

« Reté&z (7) nebo kolejnice pohonu (8) jsou siln& znegistény - vydis-
téte je Cistym hadrem.

« V pfipadé potfeby fetéz (7) nebo kolejnici pohonu (8) lehce potrete
Lvodivym*“ olejem.
Nepouzivejte tuk!

E] Predepsany druh oleje: Ballistol, Kontaktni sprej WD40

Vyména zarovky u typu duo

» Vlytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

» Sejméte kryci sklo (1).
« Zarovku (2) otodte smérem doleva a vyjméte.

* Vlozte novou zarovku (32,5 voltl, 34 wattd, BA 15s nebo 24 voltu,
21 wattli, BA 15s) a otacejte s ni doprava dokud nezapadne.

» Sejméte kryci sklo (1).
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Vyména pojistek u typu duo

» Vlytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

» Sejméte kryci sklo (1). Uvolnéte Srouby (2) a sundejte kryt (3).
 Desku fizeni (2) vytahnéte ze zakladniho nosice (4).
* Vyménte vadnou pojistku.

1. Pojistka pro pfipoj vystrazného svétla, svorky 11 + 12
Pojistka 1 A rychla

» Desku fizeni (1) zavedte do zakladniho nosice (2) a zasurte do
pfimé propojovaci listy (3).

» Nasadte kryt (4), utdhnéte Srouby (5). Nasadte kryci sklo (6), musi
zapadnout.



Pravidelna kontrola

U bezpec&nostnich zafizeni se musi pravideln€, minimalné vSak 1x roéné zkontrolovat jejich spravna funkce (napr.: BGR 232).

Ud

rzba a péce

U bezpecénostnich zafizeni citlivych na tlak (napf. bezpeénostni kontaktni lista) kontrolujte kazdé 4 tydny spravnou funkci, viz EN 60335-2-95.

Kontrola Chovani ano/ne mozna pfi¢ina Naprava
Vypnuti sily
Zastavit kfidlo vrat pfi uza- :Pokud pohon narazi na ano i« Vypinani sily funguje bez » V8echna nastaveni ponechte takto.
virani pfedmétem vysokym :pfedmét, jede opacnym omezeni
50 mm. smérem
ne i Vrata jsou chybné nastavena i+ Nastavte vrata, pfivolejte odbornika!
Nouzové odblokovani
Postup jako v kapitole Nouzové odblokovani Ize ano i+ VSe v poradku!
,Nouzové odblokovani®. snadno ovladat (1x zatah-
nout, pohon je odblokovan) & . e mmm
ne i* Pohon pfitlauje vrata. » Prestavte koncovy spina¢ ,Vrata OTEV* nebo zapnéte
Mechanika vrat a pohonu je i Backjump (DIP-spina¢ 6 ON).
prilis utazena.
* Vadné nouzové odblokovani is Opravte nouzové blokovani
* Vrata jsou vzpficena « Zkontrolujte vrata, viz Navod na udrzbu vrat.
Bezpecnostni kontaktni lisSta, pokud je k dispozici
Otevrete/zavrete vrata a Chovani vrat takové, jaké ano i* VSe v poradku!
stisknéte pfitom listu. je nastaveno na spinacich
DIP 1,2 nebo 3. = F------d--- T AT TR I Sttty ATy S m s e e s
ne i Pferudeni kabelu, volna » Zkontrolujte kabelaz, dotahnéte svorku.
svorka - Nastavte spina¢ DIP
* Spinac DIP pfestaven - Odstavte zafizeni z provozu a zajistéte proti opétov-
» Vadna lista nému zapnuti, zavolejte zakaznicky servis!
Svételna zavora, pokud je k dispozici
Otevrete/zavrete vrata a Chovani vrat takové, jaké ano i+ VSe v poradku!
pferuste pfitom svételnou ije nastaveno na spinacich
4 . DIP 1, 2 A R R i i S T VTV Nt ataialetielettet
zavoru ; 2 nebo 3 ne ie PferuSeni kabelu, volna » Zkontrolujte kabelaz, dotahnéte svorku.

svorka
» Spina¢ DIP prestaven
» Znecisténa svételna zavora
» Prestavena svételna zavora
(ohnuty drzak)
» Vadna svételna zavora

» Nastavte spina¢ DIP
« Vycistéte svételnou zavoru
* Nastavte svételnou zavoru

» Odstavte zafizeni z provozu a zajistéte proti opétov-
nému zapnuti, zavolejte zakaznicky servis!
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Ostatni Pomoc pri poruchach

Demontaz
ﬁ Dodrzujte bezpecnostni pokyny!

Dalsi tipy k hledani zavad

Mnohé zavady lze odstranit resetovanim frizeni (vymazat hod-
noty sily z paméti) a novym naprogramovanim pohonu!

Postup praci je stejny, jako v oddile ,Montaz*, avSak v opaéném poradi. Kompatibilni se systémem Homelink!

Popsané prace na nastaveni odpadaji.

Likvidace

Dodrzujte pfislusné predpisy dané zemé!

Zaruka a servis

Zaruka odpovida zakonnym ustanovenim. Kontaktni osobou pro eventu-
alni uplatnéni zaruky je specializovany prodejce.

Pokud je ve vasem vozidle namontovana nejnovéjsi verze Ho-
melink (verze 7), je s ni nas§ pohon/pfijima¢ dalkového ovladani
s kmito¢tem 868,6 MHz kompatibilni. U starSich verzi Homelink
musite pouzit jiny kmitocet (40,685 nebo 434,42 MHz).

Informace naleznete na ,,http://www.eurohomelink.com* nebo se
obratte na Vaseho prodejce.

Nebude-li pomoci tabulky mozné najit pfi€inu poruchy a odstranit ji, pro-

vedte nasledujici opatfeni.

» Provedte reset fizeni (vymaz hodnot sily).

« Pripojené prislusenstvi (napf. svételna zavora) odpojte a pfi bezpecno-
stnim pfipojeni opét zapojte mustek.

« VSechny spina¢e DIP nastavte na tovarni nastaveni.

» VSechny potenciometry nastavte na tovarni nastaveni.

Narok na zaruku Ize uplatnit pouze pro tu zemi, ve které byl pohon zakou- | * Byly-li provedeny zmény nastaveni pomoci pfistroje TorMinal, provedte
pen. reset Fizeni pomoci pfistroje TorMinal.
Na baterie, pojistky a zarovky se zaruka nevztahuje. « Zkontrolujte v8echny pfipoje na pfimych propojovacich listach a svor-

Pokud potfebujete poprodejni servis, nahradni dily nebo pfislusenstvi, ob-

kovnici a v pfipadé potreby je dotahnéte.

ratte se, prosim, na Vaseho specializovaného prodejce. Poruchy pohonu mUzete odstranit dle nasledujici tabulky. Nevite-li si sami

Pokusili jsme se, aby usporadani Navodu k montazi a provozu bylo co
mozna nejprehlednéjsi. Pokud mate podnéty k lepSimu usporadani, nebo
pokud Vam chybi v Navodu k montazi a provozu nékteré udaje, zaslete

Vase navrhy na:
Fax: 0049 /7021 / 8001 - 403

rady, pozadejte o radu Vaseho prodejce nebo hledejte pomoc v Internetu
pod ,http://www.sommer.eu®.

e-mail: doku@sommer.eu
Pomoc pri poruchach
Porucha mozna pri¢ina Odstranéni
Pohon nefunguje nebo neni osvétlen Chybi sitové napéti _Zastrcte sitovou zastrcku )
Neni zamontovano fizeni Zamontujte fizeni

Vypadié jistani proudového okruhu ga- Vyméfite pojistku. Prezkouseni pomoci jiného spotfebide, napf.
raze vrtacky

Osveétleni blika

Pohon neni naprogramovan, v paméti Naprogramujte pohon. Viz kapitola ,Uvedeni do provozu*“
nejsou ulozeny hodnoty sily.

Osvétleni nesviti pfi zavirani a Zarovka je vadna Vyméiite zarovku. Viz kapitola ,Udrzba a péde*
otevirani vrat
Vadnapopstkaiarovky ............................ Vyméntepopstku .......................................................................................
Pohon bez funkce Rizeni neni spravn& zamontovano Zastrcte fizeni spravné do listy
Svetelnazavorapferusena Odstrantepferusem ..................................................................................

Pohon bez funkce pfi ovladani
dalkovym ovladacem

Baterie v dalkovém ovladadi je vybita Vyménte baterie za nové

Dalkovy ovlada¢ neni naprogramovan Naprogramovani dalkového ovladani
na pfijimac.

Chybny vysilaci kmitocet Zkontrolujte kmitocet (40 MHz s dratovou anténou, 868/434 MHz
bez vnéjsi antény)

Trvale je vydavan pfikaz, protoze je  Uvolnéte tlacitko nebo vyménite dalkovy ovladac
vzpfi¢ené tlacitko..

Pohon bez funkce pfi ovladani tlaitkem

Tlacgitko neni pfipojeno nebo je vadné Tlacitko pfipojte nebo vyménte
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Pomoc pri poruchach

Porucha

mozna pricina

Odstranéni

Vrata se pfi zavirani zastavi, jedou cca
10 cm v protisméru a zastavi se

Prekazka vyvolala vypnuti sily

ny chybné hodnoty sily

izka tolerance sily

Spinaci Soupatko je chybné
nastaveno

Chybné nastavena nebo vadna vrata
(napf. pruzna hridel)

Odstrarite prekazku, vrata Uplné oteviete

Nechte vrata nastavit nebo opravit odbornikem

Vrata se pfi otevirani zastavi, jedou cca 10
cm v protismeéru a zastavi se

Prekazka vyvolala vypnuti sily

Naprogramovany chybné hodnoty sily

nebo je pfili§ nizka tolerance sily

Spinaci Soupatko je chybné
nastaveno

Odstrante prekazku. Tlacitkem zajedte s vraty zcela do pozice

Nastavte spinaci Soupétko, viz kapitola ,Nastaveni koncovych spi-
nacd”

Vrata se pfi otevirani zastavi

Pripojena svételna zavora je preru-
$ena a spina¢ DIP 1 ON

Odstrarite preruseni nebo nastavte spina¢ DIP 2 na OFF

Pohon vrata nezavira

Napajeni svételné zavory preruseno

Pohon byl vypnut ze sité

Zkontrolujte pFipoj
Vyménte pojistku

Prvnim pfikazem po zapnuti napajeni otevira pohon vrata vzdy UpIné.

Pohon otevre vrata, poté zadna reakce

na pfikaz tlacitkem nebo dalkovym ovlada-
éem

Bezpecnostni vstup aktivovan
(napf. vadna svételna zavora)

Koncovy spina¢ ,Vrata ZAV* v pojiz-
décim voziku je vadny

Odstranite prekazku ze svételné zavory

Vyménte koncovy spinac

Pohon vrata zavie, potom jiz zadna reakce
na prikaz tlacitkem nebo dalkovym ovlada-
cem

Koncovy spina¢ ,Vrata OTEV* v pojiz-

décim voziku je vadny

Vyménte koncovy spinac

Pripojené vystrazné svétlo nesviti

Vadna pojistka

Zarovka je vadna

Vyméiite pojistku, viz kapitola ,Udrzba a pése”

Vyménte zarovku

Méni se rychlost pfi otevirani a zavirani

Pohon se uvadi do chodu pomalu a
pak zrychluje

Ret&zova kolejnice namazana $pat-
nym olejem

Spatné napnuti Fetézu

Pomaly chod, zcela normalni.

Vycistéte kolejnici a nové ji namazte,
viz kapitola ,Udrzba a péce*

Vycistéte kolejnici a nové ji namazte,
viz kapitola ,Udrzba a péce“

Napnéte retéz viz kapitola ,Montaz typa duo®

Pohon neukonc&uje programovani

Koncové polohy jsou chybné
nastaveny

Nastavte koncové polohy, viz kapitolu Uvedeni do provozu
vSeobecné

Pouze prijimaé dalkového ovladani!!
V8echny LED diody blikaji

VSechna pamétova mista jsou
obsazena, max.112.

Vlymazte jiz nepouzivané dalkové ovladace.

Instalujte pfidavny pfijimac dalkového ovladani.

LED 3.1 nebo 3.2 trvale sviti

Je pfijiman radiovy signal, pfip. vadné

tlacitko dalkového ovladani nebo ru-
Sivy signal.

Vyjméte baterii z dalkového ovladace.

Vyckejte, dokud nezanikne rusivy signal.

LED 3.1 nebo 3.2 sviti

Prijimac dalkového ovladani ¢eka na
vysilaci kod dalkového ovladace.

Stisknéte pozadované tlagitko dalkového ovladace
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